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YACTDb I

HCIIAHCKOE ITPOM3HOIIEHHUE.
OPPOrPAPHUA U MVYHKTVALIUA

Bo Bcem MMpe Ha MCNaHCKOM A3blKe rOBOPAT 0K010 500 MUANMOHOB YenoBek
(BKntoYas TEX, AN KOTOPbIX UCMAHCKUI ABNAGTCA BTOPLIM A3bIKOM). IT0 0chuLu-
a/IbHbIN A3bIK MHOTMX CTPAH MUPA, BTOPOM MO 3HAYMMOCTU M PaCNpOCTPAHEHHOCTH
A3bIK B MMpe (Moc/e aHmMUIHCKOro).

Mbl Gyem 06paLiaTh BHUMAHME UCKIOYNUTENLHO HA MPAKTUYECKUE CTOPOHbI
NMPUMEHEHMA MCNAHCKOTO A3blKa, OPUEHTUPYACH HA CKOpeiillee BOCNpuATHe
1 3anoMuHaHue marepuana. Jlerkoe npousHowWeHWe M HECNOXHblE npaBuna
YTEHUS — YUTAKOTCA NPAKTUYECKM BCe OYKBbI — 1eNal0T UCNAHCKUI S3bIK BECbMA
BOCTYMHbIM ANA BOCNPUATUA.

Hauynem c ucnanckoro andasura.
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Kaxpas 6yKBa MMEEeT CBOE Ha3BaHue:

MUCMAHCKUIA ANOABUT

A a [A] |H h [AY3] |C c [3HBE] |U u [V]
B b [B3] [I i M [0 o [0] V v [VB3]
C c [ |3 j [XOTA]|P p [M] |W w [VB3 AOBJE]
D d [ [K k [KA] |Q q [KY] [X x [3KNC]

E e [3 |L L [BAE] |R r [3P3] |Y y [WTPUEM]
F f [393] [M m [3M3] |S s [3C3] |Z z [C3TA]

G g [¥3] |N n [3HE] |T t [T3]




McnaHckoe nponsHowenune. Opdorpadus u nyHKTyaLns 9

B ocHoBe MCNaHCKOM NUCbMEHHOCTU NEXUT NaTUHCKUI anhasuT ¢ gonon-
HUTenbHOI 6ykBoi c. bykebl Kk (ka) 1 Ww (yB3 50613) Ucnonb3yoTcs ToNbKO
B 3aMMCTBOBAHHbIX CJIOBAX U NPU HANUCAHUN UMEH COOCTBEHHBIX.

Hap rnacHbiMu GyKBaMuK MOXHO BUAETb yaapeHue: mama [MAMA] («mama),
interés [MHTIPIC] («uHTEpecy), tinico [VHUKO] («yHuKanbHbIN»).

[ins 0603HaYeHUs pa3fenbHOro MPONU3HOLEHNSA MACHBIX 3BYKOB MCMOJb3Y-
loTcs ABe Touku (Hag 6yksoii u): vergiienza [BIPTYIHCA] («cTbigy).

MHoru1e 3ByKM MCMAHCKOTO A3bIKa MMEIOT PycCKue aHanoru. B atom nocobum
MCNoNb3yeTcs pycckas TpaHcauTepaums. lpousHoweHue jaeTcs B KBAZPaTHbIX
cko6Kkax. EcTecTBeHHO, 3TO NPOMU3HOLWEHWE [OBOLHO YCIOBHO, HO €CNU Bbl
OyfieTe YETKO NPOroBapmBaTh C0Ba, Bac 06a3aTeibHO NoiiMyT. BBUAY Toro, 4to
Npou3HoLlLeHNe 6ObIWUHCTBA UCNAHCKUX CNOB 0YEBUAHO, OHO BYAET yKa3biBaTbCs
TONbKO B HEKOTOPBIX CAyyasiX.
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Bce npasuia MCNAHCKOIo A3blKa

OCHOBHble npasuia YTeHuna:

bykBsa MpousHoweHue Npumep
a [A] bar [EAP] («6ap»)
e [3] edad [3[AL] («Bo3pacT»)
i [n] mil [MUJIb] («Tbicayay)
0 [0] donde [AOHA3] («rae»)
u [Y] usted [YCT3] («Bbl»)
Y ] v [4] («n, a»)
d [l dar [JAP] («paBatby)
f [@] fiesta [ObECTA] («npaspHuKy)
k [K] kilo [KWN0] («kunorpammy)
L [ libre [JINBP3J] («cBOBOAHBINY)
m [M] momento [MOM3HTO] («moMeHT»)
p [n] papa [[ANA] («nanay)
r [P] libro [JINBPO] («kHurax)
s [ sol [COb] («comHuex)
t M tema [TIMA] («Temay)




Ncnanckoe npousHowenne. Opdorpadus n nyHKTyauma 11

Bce rnacHble (,qa»(e B 6e3y,u,apHOM I'IO}'IO)KEHVIM) NPOU3HOCATCA [OCTATOYHO
YyeTKo.

byksa Hh (au3) He nponsHocutca: hispano [MCMNAHO] («ucnaHckuiny).

Y 6yks Cc (c3) 1 Gg (x3) HECKONbKO BapUAHTOB NPOU3HOLWEHNSA:

bykea MonoxeHne u npousHoleHne
B GO/IbLWIMHCTBE CIy4aeB  nepej e, i
c (K] [C]

casa [KACA] («pomy) centro [CAHTPO] («ueHTp»)
cine [CUH3] («knHO»)
g [r] (X]
amigo [AMUTO] («apyr») gente [XIHTI] («nioamn»)
elegir [IJIEXUP] («BbIGMpaTb»)

bykea Nn (3He) ToxXe MOXKeT MPOM3HOCUTLCA NO-Pa3HOMY:
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byksa MonoxeHune u nponsHoweHme
B 60JIbWMHCTBE ClyYyaeB nepea b, f, m, p, v
n [H] [M]

luna [IYHA] («nyHa») tranvia [TPAMBUA] («TpamBaii»)

Bykebl Qq (ky), Ww (yB3 50613), Xx (3kuc), Zz (c3Ta) YuTaloTCs CrepyoLmm
obpaszom:

byksa MpousHoweHue Mpumep
q [K] que [K3] («uTo»)
w [B] whisky [BUCKW] («Bucku»)
X [KC] (mexpy rmacHeiMu)  exacto [IKCAKTO] («TouHbIN»)
[C] (nepep cornacHeiMu) texto [TACTO] («TekcT»)
[X] México [MIXNKO] («Mekcuka, «Mexuko»)
z [C] azul [ACYNIb] («cuHmit»)




McnaHckoe nponsHowenune. Opdorpadus u nyHKTyaLnus 13

byksbl Bb (63) n Vv (yB3) yutaloTcs, B NpUHLMNE, OAUHAKOBO — KaK CPefHNi
3Byk Mexay [b] u [B]:

byksa MpousHoweHue Mpumep

b [B], [B] bomba [EOMBA] («60omba»)
libre [JINBP3] («cBOGOAHBI»)

v [B] vigor [BUTOP] («cunay)

bykBa ch nepepaet 3Byk, noxoxuit Ha pycckoe [Y], Tonbko 6onee Hanps-
xeHHbln: chico [YUKO] («Manbumk»).

Byksa Ll nepenaet 38yk, noxoxuii Ha pycckoe [J1b] unu [A]: ella [3N1bA]
(«oHa).

bykBa j nepepnaet 3ByK, noxoxuii Ha pycckoe [X]: lujo [JTYXO0] («6oratcTBo»).

byksa i yutaetcs kak [Hb]: mafiana [MAHbAHA] («3aBTpa»).

byksa rr nepepaet 3Byk [PP]: perro [M3PPO] («cobakay).

bykea Qq (Ky) BcTpeyaeTcs TONBKO B COYETAHWAX quUe U qui, B KOTOPbLIX U
He nponsHocutca: quién [KbEH] («kTo»).
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CouetaHus gui v gue npousHocatcs Kak [[U] u [TE] cooTBETCTBEHHO, B HUX
OykBa U He yuTaetca: guitarra [[UTAPPA] («rutapa»), guerra [[3PPA] («BoiHa).

Ecnn 6ykBa u AOMKHA NPOM3HOCUTBLCA, HAj Hell CTaBATCA ABE TOUKM:
vergiienza [b3PTYIHCA] («cTbig»).

YiapeHue B UCNAHCKWUX CoOBax NajaeT Ha MOCNefHUI CNOT, ecan CNoBO
3aKaH4MBaeTCA Ha cornacHylo (kpome n uau s). Ecan cnoBo 3akaHumMBaeTcs Ha
TMACHYI0 UM Ha COTNIAcHbIe N UK S, TO yAapeHUe NafaeT Ha NPefnoceAHMUI cor.

B cyyae UCKNOYEHMIA NpU NUCbME HAf YAAPHOI MaCcHOW CTaBUTCA YaapeHue.

YnapeHue cTaBUTCA Ha BONPOCUTENbHbIX M BOCKANLATENbHbIX CNOBAX:
:Como te llamas? — Kak Tebs 30ByT?
;iQué viva Espafna! — [la 3gpaBcTByeT VicnaHus!

06paTtuTe BHUMAHME Ha CleayioLLyio 0COBGEHHOCTL UCNAHCKOM NYHKTYaLuu: B
Hayase v B KOHLE BONPOCUTENbHbBIX U BOCKIMLATENbHBIX NPeAJI0XeHNI CTaBATCS
BOMPOCUTENbHbIE U BOCKAMLATENbHbIE 3HAKU. TONbKO B Hayane npeanoxeHus
OHU NepeBepHyThI:
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¢Como se llama usted? - Kak Bac 308ByT?

¢Quién es? - Kro 3t0?

iHola, Pedro! — Mpuser, Negpo!
YNPAXXHEHUE

Monpobytime npoyumams credyrwue crosa:

cena, error, hola, quince, lloro, aqui, canta, grande, hora, Miguel, socar,
llamamos, Espaiia, coger, joven, trabajo, hija, pingiiino, zumo, conozco, paquete,
conmigo, afio, oscuro, chocolate, consejo, muchacho, quejarse, sefiora, sombrero,
grave, vengo

OTBET

[C3HA], [3PPOP], [0J1A], [KUHC3], [/IbOPO], [AKU], [KAHTA], [[PAHA3], [OPA],
[MU3Nb], [COHAP], [JIbAMAMOC], [3CMAHBS], [KOX3P], [XOB3H], [TPABAXO],
[MXA], [MNHTYMHO], [CYMO], [KOHOCKO], [MAK3T3], [KOMMUIO], [AHbO],
[OCKYPO], [4OKO/AT3], [KOHC3XO], [MYYAYUO], [KIXAPC3], [CIHLOPA], [COM-
EP3PO0], [TPAB3], [E3HI0]
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SUSTANTIVO - CYIUECTBUTEJIbHOE

PaccmoTpum HecnoxHble Gpasbl Ha UCNAHCKOM A3bIKe:
Es un libro [3C YH JIUBPO]. — 370 KHura.
Es una casa [3C YHA KACA]. - 370 gom.

Es un gato [3C YH F'ATO]. - 370 KoT.
Es una gata [3C YHA TATA]. - 370 Kowka.

La gata es blanca [J1A TATA 3C BJIAHKA]. - Kowka 6enas.
El gato es blanco [3/1b TATO 3C BJTAHKO]. - Kot Genblit.

Un 1 una — HeonpegeneHHble apTUKIN; OHU CTABATCA Nepej CylecTBU-
TeNbHbIMU, KOTOPble HAM HEeW3BECTHbl UM O KOTOPbIX rOBOPUTCA BNepBbIe.
HeonpefeneHHblit apTUKAb UN CTAaBUTCA NEPes CYLeCTBUTENbHBIMU MYXCKOTO
pOAa, @ una — nepep CyLEeCTBUTENbHBIMU XEHCKOMO poa.

! OBPATU BHUMAHUE !

B 6onbwnHcTBe cnyyaeB CylleCTBUTENbHbIE, OKaHYMBaoWmMeca Ha -0, —
MYXCKOro pojaa, a OKaH4uBatollinmecsa Ha -a — XXeHCKoro poaa.
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My:xckow pop ¥eHckuin pop,
un sombrero («wnsna») una cabeza («ronosay)
un cuaderno («TeTpagb») una silla («ctyny»)
un teléfono («tenedoH») una mesa («cTon»)

BaxHble ncknoYeHuns:

My:cKoii pop, YKeHckuit poa
un dia («aeHb») una mano («pyka»)
un tranvia («TpamBaii») una foto («doTox)
un mapa («KapTa») una radio («papuo»)

Boobye, 3anoMmUHaTL HOBbIE C/I0BA JlyyLle CPa3y C UX POAOBOM NPUHALNEX-
HOCTblO (KOTOpas BCeraa yKkasblBaeTcs B COBape).

HeonpepeneHHblit apTUKIb yNOTpe6AAeTCs, Kak NPaBuio, C CyLLeCTBUTENb-
HbIMU B €JMHCTBEHHOM YMC/Ie, 0603HAYAOLWMMU UCYUCASIEMbIE TPEAMETbI.
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My>kckoi pop, YeHckuit pop,
eduHcmseHHoe ~ UN UNA
yucao un libro («kHura) una chica («aeBoyka»)
mHoxecmseHHoe UNOS UNAS
yucno unos libros («kHuru) unas chicas («geBoyku»)

ApPTUKIb NPOU3HOCUTCA CIUTHO C NOCTEAYIOWMM CyLLeCTBUTENbHBIM. Tak, Ha-
npyUMep, Una casa B TPAaHCKPUMNLWK A1 NPOCTOThl Pa3fIMiEHNSA CNIOB YKa3bIBAETCA
kak [YHA KACA], a Ha camom pene nponsHocutcsa kak [YHAKACA].

B npepnoxenusx La gata es blanca («Kowka 6enas») u El gato es blanco
(«KoT Genbiit») apTuknu gpyrue. La u el — onpepenerHblie apTukau, ynotpebns-
folLMecs npu Ha3biBaHMM NpeaMeTa 3HAKOMOT0, KOHKPETHOTO, TAKOTO, 0 KOTOPOM

yKe Wna peyb.

Y cyliecTBUTENbHbIX MYXCKOTO POAA ONpPefieNeHHbI apTUKIb UMeeT hopmy
el, ay cylecTBuTENbHBIX XXeEHCKOro pofa — dopmy la.

My:xckow pop YeHckuii pop,

eduHcmseHHoe EL LA
yucao el libro («kHura») la silla («cTyn»)
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mHoxecmseHHoe — LOS LAS
yucno los libros («kHurm») las sillas («cTynba»)

K myxcKomy pogy Takxke OTHOCATCS:

— OONbLWHCTBO CYLLECTBUTENbHbIX, OKAHYMBAIOWMXCSA HA COTNACHY!IO:

el mes («mecauy), el son («3ByK»);

— 6OMbLIMHCTBO CYLLECTBUTENbHBIX, OKAHUYMBAIOWMXCA HA YAAPHYIO MACHYI0:

el café («kade»), el sofd («anBan»);

— CYL,eCTBUTENIbHbIE TPEYECKOr0 NPOUCXOXAEHNS, OKaHYMUBalOWMeCs Ha
-maun -ta:

el idioma («a3bik»), el planeta («nnaHeTay), el problema («npobnemay),
el poeta («no3T»), el sistema («cuctemay), el tema («tema»), el telegrama
(«Tenerpammay);

— CyleCTBUTENbHbIE, OKAHUMBAIOWMECA Ha -€:

el cisne («nebeppby), el tigre («Turp»);

— 4nucna 1 AHW Hepenu:

el uno («opuH»), el cien («cTo»), el lunes («noHepenbHuK»), el martes
(«BTOPHUKY).
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3ANMOMHHU
CyLiecTBUTENIbHBIE }KEHCKOro poAa
la base («ocHoBa») la nave («kopabnby)
la clase («knacc») la nieve («cHer»)
la leche («monoko») la noche («Hou4bY»)
la madre («matby) la parte («4acTby»)
la muerte («cmepTby) la sangre («kpoBb»)
la mujer («xeHwmHa») la tarde («Beyep»)

K »eHCKOMY pofly Take OTHOCATCA:

— CyluecTBuUTeNbHbIE, OKaHuMBatoWwecs Ha -dad, -tad, -cién, -sion, -umbre:

la ciudad («ropopy), la libertad («cBoGopaay), la revolucién («pesontouusy),
la mision («muccusy), la television («tenesuaeHue), la costumbre («obblyait»);

— 6ONBLIMHCTBO CYLIECTBUTENbHbIX, OKAHYMBAIOWMXCA Ha -d U -Z:

la salud («3popoBbey), la paz («mupy»), la voz («ronoc»).

CyliecTBUTENBHbIE, OKaHYMBAIOWMECA Ha -ista, MOTYT GbiTb KaK MyXCKOTO,
TaK W KEHCKoro poAa. POf0BYIO NPUHAANEKHOCTE ONPEAENseT apTUKNb:
el dentista - la dentista («gaHTuCTY).
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CyLI.LECTBVITEﬂbeIe ObIBAIOT MCUMCAAEMbIMU U HeucuucnsembiMu. K ncuncns-
€MbIM CYLECTBUTENbHBIM OTHOCATCA HAa3BaHUA NpeaMeToB, 06BLEKTOB U NOHATHIA,
noaparnwWwnxca cHery. J710 camble 00bIYHbIE CyLWeCTBUTENIbHbIE, 0603Hal4a|0m,me
Ha3BaHWUA NIOAEN, UBOTHbIX, BEWENR, eANHUL, U3MEepEeHUa U HEKOTOpbIe ab-
CTPAKTHbIE NOHATUA.

Ncumncnsiemble cyllecTBUTENbHBIE B UCMTAHCKOM A3bIKE UMEIOT eANHCTBEHHOE
WM MHOXECTBEHHOE YMCNO:
un libro — seis libros («oaHa KHWra — WwecTb KHUTY).

Ncuncnsaemble cylwecTBUTEbHbIE YNOTPEOAAIOTCA KaK C HEONpeaeneHHbIM,
TaK U C onpegeneHHbIM apTUKIIEM.

0aHaKo nepeg HEKOTOPBIMU CYLLECTBUTENLHbIMU HEOMPEARNEHHbIA apTUKAb
BOOGLLE HE HYXHO CTaBUTb. ITO TaK Ha3blBaeMble HEMCUYUCSEMbIE CYLLeCTBU-
TeNbHbIE:

Traigo leche. — Al Hecy monoko.

K Hencuncnsembim CyWeCTBUTENbHBIM OTHOCATCA BELWECTBA U NOHATUA, KOTO-
pble HENb3A NepecynTaThb. K Hum npuHapnexar BelweCTBeHHbIE U a6CTpaKTHbIe
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(oTBNEYeHHbIE) MMeHa cyliecTBUTENbHbIE. Hencuucnsemble cylecTBUTENbHbIE
ynoTpebAAOTCA TONbKO B €[UHCTBEHHOM Yncne. K HencumncnsembiM OTHOCATCS,
Hanpumep: aziicar («caxapy), leche («monoko»), pan («xneb») u gpyrue.

HeonpepeneHHblit apTuKib TaKKe He CTaBUTCA NEPe] NCYUCAEMbIMY CyLLe-
CTBUTE/IbHLIMU BO MHOXECTBEHHOM YuCne:

Hoy tenemos lecciones. — CerogHsa y Hac 3aHATUA.

He comprado sillas nuevas. — fl kynun HoBble CTyNbA.

Boobue, HeonpeaeneHHbIit apTUKNb NS CYLLECTBUTENbHBIX BO MHOXECTBEH-
HOM YMCNe UCMOJIb3YeTCA HEYaCTo U NepeBOAUTCA 0ObIYHO KaK «HEKOTOpbley,
«HECKOJIbKO» 1IN BOBCE HE NepeBOAUTCS:

Te he traido unas revistas de Chile. — Sl Te6e npuBe3 HECKO/bKO XypHanos
n3 Yunu.

B npepnoxenusx tuna: Mi papd es abogado («Moii nana — apBokar») nepef
YKa3aHWeM pojAa 3aHATHIA UaK Npodeccun apTUKIb He CTaBUTCA.

Hanutku (yait / kode / cOK) — 00bIYHO Hercuncnsemble:
¢Quiere café? — Xotute kode?
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Ho ecnu umeetcs B BUAY YallKa UAK CTaKaH, TO CYLEeCTBUTENbHOE CTAHOBUTCA
WCYUCTIAEMBIM U YNOTPEBNAETCA C apTUKIEM:
He tomado un café. — A Beinun (Yaweuyky) kode.

YNPAXXHEHWE

ocmasbsme HyxHblili onpedeneHHbIl apmukb (o6pawjalime BHUMAHue Ha poo):

___médica, ___ chico, ___ cometa, ___ mesa, ___dia, ___ gato, ___
hermano, ___ idioma, ___ unién, ___ caballo, __ médico, ___ voz mes,
____mujer,___padre,___arbol,___gallo, pan, ___pared, ___dolor,___
suelo, ___ techo, ___ toro,___ventana, ___ tranvia,___ chica,___ radio,
gallina, hombre, poeta, gata, hermana, leccién, poste,
___madre,___mano, ___paz, ___poetisa, ___vaca, ___ verdad

OTBET

la médica, el chico, el cometa, la mesa, el dia, el gato, el hermano, el idioma,
la unién, el caballo, el médico, la voz, el mes, la mujer, el padre, el drbol, el gallo,
el pan, la pared, el dolor, el suelo, el techo, el toro, la ventana, el tranvia, la
chica, la radio, la gallina, el hombre, el poeta, la gata, la hermana, la leccidn, el
poste, la madre, la mano, la paz, la poetisa, la vaca, la verdad
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EL PLURAL DE LOS SUSTANTIVOS -
MHOECTBEHHOE YUCNO CYLLLECTBUTENbHbBIX

MHOXeCTBEHHOE YMCNO CYLECTBUTENbHLIX 06PA3yeTCs C NOMOLLbLIO COOT-
BETCTBYIOWMX OKOHYAHMIA. TaK Kak y pasHblX CyLECTBUTENbHBIX OKOHYAHMS
MOryT GbITb Pa3Hble, TO UCNAHCKME CYLLECTBUTENbHbIE MO CNOCOBY 06pa3oBaHus
MHOECTBEHHOTO YMC/Ia MOXHO Pa3feNnNTb Ha rpynnbl.

MepBas rpynna — camas MHorouucneHHas. Cioaa nonagatoT CylecTBUTENb-
Hble, KOTOpble 06Pa3yT MHOXECTBEHHOE YMCIO MPU MOMOLLM OKOHYAHUSA -S.
370 npaBuao 06LIYHO AENCTBYET ANA CYLECTBUTENbHBIX, OKAHYMBAKOLWNXCA B
€/INHCTBEHHOM YuCTe Ha -0 (ANA MYXCKOTo Pofa) v -a (NS XEeHCKOro popa):

el vaso — los vasos («cTakaH — cTakaHbl»)

el chico - los chicos («Manbynk — ManbUnKM»)

la mesa — las mesas («CcToN — CTONbI»)

la muchacha - las muchachas («aeBouka — feBOYKMY)

EanHCTBeHHOE yucno MHoxecTBeHHOE 4ncno
Myxckoli pod -0 -0s
el libro («kHura») los libros («kHUrn»)
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JKeHckuli pod -a -as
la casa («nom») las casas («gomax»)

3ANMOMHU

el papd - los papds («nana — nanbi»)
la mamad — las mamads («Mama — MaMbl»)
el sofad — los sofds («auBaH — fuBaHbI»)

Ko BTOpOIi rpynne MOXHO OTHECTM CyLLeCTBUTENbHbIE, KOTOpble 06pasytoT
MHOXECTBEHHOE YMCO MPU NOMOLYM OKOHYAHUA -€es. ITO Cledyiolume cylie-
CTBUTEJIbHbIE:

— OKAHYMBAIOLWLMECS HA COMIACHYIO AN -Y:

el tren — los trenes («noe3p — noespax)

el autor - los autores («aBTop — aBTOPbI»)

el examen — los exdmenes («3K3aMeH — 3K3aMeHbI»)

el rey — los reyes («Koponib — KOpPOJIN»)

— OKAHYMBAIOLWMECS HA yAAPHYIO -1

el esqui — los esquies («bIka — JIbIKN»)

— O[HOCIOXHbIE:

el mes — los meses («mecsL — MecALbI»)
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Y cnegyiolwmx cyLiecTBUTENbHbIX OKOHYaHWe BO MHOXECTBEHHOM YuC/e He
MeHsieTcs:

— OKaHuMBawLWMXCA Ha Ge3yfapHblil -es, -is:

el martes — los martes («BTOPHUK — BTOPHUKNY)

la crisis — las crisis («KpU3nC — KPU3UCI»)

— CNIOXKHBIX CYLECTBUTENbHbIX, OKAHYUBAIOWUXCA Ha -S:

el cumpleafios — los cumpleafios («AeHb POXAEHUA — IHU POXKAEHUA»)

Y cylecTBUTENbHbIX, KOTOPbIE OKaHYMBAKOTCA Ha -Z, BO MHOXECTBEHHOM
Yncne NPoOUCXOAUT YepeoBaHue Ha -C:

la voz — las voces («ronoc — rosoca»)

el desliz - los deslices («own6Ka — oWNOKU»)

! O6PATU BHUMAHME !

CyuwecTBUTENbHbIE, KOTOPbIE B €MHCTBEHHOM YNC/IE HA NOC/IEAHEM COTE UMe-
10T 3HaK yAapeHus, BO MHOXXECTBEHHOM YUC/E ero, KaK NPaBuiIo, yTpaynBaloT:

la estacidon - las estaciones («BOK3an — BOK3anbl»)

el meldn - los melones («pblHA — [bIHWY»)





